
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

País
country/pays

CHILE

El presente documento público / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por
has been signed by /
e été signé par

GERMAN MARCELO ROUSSEAU DEL RIO

3. Quíen actúa en calidad de
act¡ng in the capacity of /
ag¡ssant en qual¡té de

NOTARIO SUPLENTE

4. Revestido del sello - timbre
bears the seal - stamp of /
est revétu du sceau - timbre dé

22'NOTARIA DE SANTIAGO HUMBERTO SANTELICES

Certificado / Certified / Attesté

5. En
etlá

Sant¡ago 6. El día
the / lé

19-01-2017

7. Por
by I par

Jaime Andres Campos Sanhueza

8. Bajo el número
N" / sous N'

E4C102239

9. Sello - Timbre
seal - stamp/sceau -t¡mbre

10. Firma
signature

Esta apostilla cert¡fica únicamente la autent¡c¡dad de la firma, la cal¡dad en que el firmante del documento haya actuado y, en su"caso, la ident¡dad del sello o
t¡mbre del que el documento público esté revestido. La apostilla no certifica el contenido del documanto para e¡ cuat se expidió.
Este documento ha s¡do firmado electróni€mente conforme a la Ley N' 19.799, sobre Documentos Electrónims, F¡rma Electrónica y seruic¡os de certif¡cación de
dicha F¡rma; y a la Ley N' 20.71 1, que ¡mplementa en Chile la Convención de La Haya que Suprime Ex¡genc¡a de Legalización de Documentos púbticos
Extranjeros.

This apostille only cert¡fies the sjgnature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostille does not cert¡fy the content of the document for which ¡t was ¡ssued.
This doiument has b€en signed electfon¡€lly according to Law N' '19.799, about Electronic Documents, Etectronic signature and cert¡fication seruices of that
Signature; and to Law N' 20 7 1 1, wh¡ch implemenls ¡n chile the convention of The Hague Abol¡shing the Requirement of Legalisation for Fore¡gn public
Documents

Cette apostille atteste uniquement la véracité de la s¡gnature, la qualité en laquel¡e le signata¡re de l'acte a ag¡ et, te cas échéant, l,¡dentité du sceau ou t¡mbre dont
cet acte public est revétu. Cette apostille ne cert¡f¡e pas le contenu de l'acle pour lequel elle a été émise.
Le présent document est muni d'une signature électronique confomément ¿ la loi n'19799 relative aux actes électroniques, á la signaturé étectronique et aux
seruices de certification de signature électronique, a¡nsi qu'¿ la loi n'2o711 portant application au chi¡i de la convention de La Hay! qui suppr¡me t,obtigat¡on de
légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACóN DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / T)/pe or document / Type de doümenr orRos DocuMENTos NoTARIALES

Titular I notoertTirutaire: SIN INDIVIDUALIZAR

Número de páginas: t
number of pages / quant¡té de pages

Número Apostilla I EAC102239 ]
Fecha Emisión [ 19,01,2017]

Folio/serie/otro: StN tDENTIFtcACtóN
serie / other
fot¡o/série/autre

VERIFICACIÓN EN LíNEA
La autenticidad de esta apost¡lla puede ser ver¡fcada en:

To ved¡/ lhe issuance ofihis aposülle, see:

Cette apostille peut étre védfiée á I'adresse su¡vante:

https:llconsulta.apostilla. gob. cl

Gódigo de verificación: I D5A64i 14Ag
VeriftÉtion code / Code de vérifr€tion I
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CONSERVADOR BIENES RAICES Y COMERCIO

TALCAHUANO

REGISTRO DE COMERCIO

CERTIFICADO DE VIGENCIA

CERTIFICO: conforme inscripción de fojas 128 vuetta No 63 del

Registro de Comercio del año 1971, correspondiente al extracto

de constitución de sociedad "Compañía Portuaria Talcahuano Li-

mitada", luego "CPT Agencias Marítimas Limitada", luego "CpT

Agencias Marítimas S.A." hoy "CPT EMPRESAS MARITIMAS

S.A.", y conforme inscripción de fojas 282 vuelta No 211 delaño

1997, consta:

" Duración : indefinida."

No consta en el Registro de Comercio a mi cargo, inscripción o

subinscripción en la que alguno de los socios haya manifestado

su voluntad de poner término a dicha sociedad, encontrándose

vigente a la fecha de hoy.-

TALCAHUANO, 11 DE ENERO DE 2017.- mnpc

cER-f971-006$VG-26
Este documenlo ¡ncorpora una firma electrónica avanzada,

según lo ind¡cado en la Ley No19.799 y tr el Autoacordado

de la Excma. Corts Suprema. Su validez puede ssr
consultada en el s¡üo Wsb M.notariosyconsgrvadores.cl
con el código de vsrifGclón indicado sobre eslas llneas.

Dresente fotoccPla
in el documento
ultta.' Santiago'
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Certifico. que

ettá conf
que tuve a

Rro


